
Serie modular
SNACK

Serie modular
SNACK
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Línea Snack
50 cm
Snack Line 50 cm
Ligne Snack 50 cm

ES - El conjunto modular Snack es una línea de cocina 
industrial diseñada para ofrecer alto rendimiento en 
espacios reducidos. Con solo 50 cm de profundidad, 
permite configurar una cocina completa, eficiente y 
funcional. 
Pensada para entornos con limitaciones de espacio, 
la Snack ofrece soluciones tanto en gas como en 
eléctrico, adaptándose a las necesidades reales de cada 
restaurador.

EN - The Snack modular system is an industrial cooking line 
designed to deliver high performance in limited spaces. With 
only 50 cm of depth, it allows you to configure a complete, 
efficient and functional kitchen where every centimetre 
matters. 
Designed for environments with space constraints, the 
Snack line offers both gas and electric solutions, adapting to 
the real needs of each operator.

FR - L’ensemble modulaire Snack est une ligne de cuisine 
industrielle conçue pour offrir un haut rendement dans 
des espaces réduits. Avec seulement 50 cm de profondeur, 
elle permet de configurer une cuisine complète, efficace et 
fonctionnelle où chaque centimètre compte. 
Pensée pour les environnements avec des contraintes 
d’espace, la Snack propose des solutions aussi bien en gaz 
qu’en électrique, s’adaptant aux besoins réels de chaque 
restaurateur.



Snack Line 50 cm
Ligne Snack 50 cm
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ES
- Equipamiento construido completamente en acero inoxidable. 
- Mandos en plástico ABS. 
Modelos de gas:
- Fuegos de 5 kW y 120 mm de diámetro. - Rejillas de fundición.
- Cuerpo del fogón en acero y corona de latón. - Válvulas de gas con termopar de seguridad. 
Modelos eléctricos: - Diámetro de placa: 220 mm. - Potencia por placa: 2,6 kW. - Placas con 
limitador de temperatura.

EN
- Equipment fully built in stainless steel. 
- ABS plastic control knobs. 
Gas models: - 6 kW burners with 120 mm diameter. - Cast iron pan supports. 
- Steel burner body with brass flame ring. - Gas valves with safety thermocouple. 
Electric models: - Hot plate diameter: 220 mm. - Power per plate: 2.6 kW. 
- Plates with temperature limiter.

FR
- Équipement entièrement construit en acier inoxydable. 
- Commandes en plastique ABS. 
Modèles gaz: - Brûleurs de 6 kW avec un diamètre de 120 mm. - Grilles en fonte. 
- Corps du brûleur en acier avec couronne en laiton. 
- Vannes gaz avec thermocouple de sécurité. 
Modèles électriques: - Diamètre de la plaque : 220 mm. 
- Puissance par plaque : 2,6 kW. - Plaques avec limiteur de température.

Cocinas encimeras
Countertop cookers - Cuisinières de comptoir
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ELE-62EMELE-62G
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 Características técnicas
Technical specifications - Caractéristiques techniques

 Vistas
Views - Vues

Modelo Medidas
exteriores

Nº
fuegos

Kg kW Kcal/h Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

 ELE-31G 30x50x29h 1 11 4,8 4.128 37x64x35h 0,08 13 510

 ELE-62G 60x50x29h 2 18 9,6 8.256 66x64x35h 0,15 24 873

 ELE-93G 90x50x29h 3 30 14,4 14.486 96x64x35h 0,22 34 1.177

 ELE-31EM 30x50x29h 1 8 2,6 - 37x64x35h 0,08 10 477

 ELE-62EM 60x50x29h 2 15 5,2 - 66x64x35h 0,15 18 738

 ELE-93EM 90x50x29h 3 22 7,8 - 96x64x35h 0,22 26 1.049

Nº Burners
Nº brûleurs

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage

ELE-62G

ELE-62EM

ELE-31G

ELE-31EM

ELE-93G

ELE-93EM
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 Conexión
Connection - Connexion

 Gas 1/2’’

Butano - Propano - Natural

Butane - Propane - Natural Gas 

Butane - Propane - Gaz naturel

 Eléctrica.

Monofásico 230V 50/60Hz

Single-phase 230V 50/60Hz 

Monophasé 230V 50/60Hz
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ES
- Encimera reforzada con tirantes internos. 
- Quemador atmosférico de 10 kW de gran rendimiento. 
- Fuego de llama vertical dirigida al centro de la sartén wok, que se abre en abanico por toda 
la superficie, consiguiendo una temperatura extrema e idónea para este tipo de cocción. 
- Válvulas con termopar de seguridad y llama piloto. 
- Aro wok en acero pavonado.

EN
- Top reinforced with internal supports. 
- High-performance 10 kW atmospheric burner. 
- Vertical flame directed to the center of the wok pan, spreading across the entire surface to 
achieve the high temperatures required for this type of cooking. 
- Valves with safety thermocouple and pilot flame. 
- Blued steel wok ring.

FR
- Commandes en plastique ABS. 
- Plan supérieur renforcé avec supports internes. 
- Brûleur atmosphérique haute performance de 10 kW. 
- Flamme verticale dirigée vers le centre du wok, se répartissant sur toute la surface pour 
atteindre la température élevée nécessaire à ce type de cuisson. 
- Valves avec thermocouple de sécurité et flamme pilote. 
- Anneau wok en acier bleui.

Cocinas Wok
Wok cookers - Cuisinières wok
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 Características técnicas
Technical specifications - Caractéristiques techniques

 Conexión
Connection - Connexion

Modelo Medidas
exteriores

Kg kW Kcal/h Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

 ELW-41G 40x50x36,5h 10 10 8.600 42x64x42h 0,11 15,5 1.238

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage

 Gas 1/2’’

Butano - Propano - Natural

Butane - Propane - Natural Gas 

Butane - Propane - Gaz naturel



ES
- Barbacoa de gas con piedra volcánica refractaria.
- Bandeja recolectora y cajón situados en el frontal de la barbacoa.
- Bateria de quemadores tubulares.
- Válvulas con termopar de seguridad.
- Rejillas acanaladas regulables en altura trasera.
Modelos ELB: Rejilla en acero pavonado - Modelos ELBI: Rejilla en acero inoxidable.

EN
- Gas barbecue with refractory volcanic stone. 
- Drip tray and drawer located at the front of the barbecue. 
- Battery of tubular burners. 
- Valves with safety thermocouple. 
- Grooved grates adjustable in rear height. 
ELB models: blued steel grate. - ELBI models: stainless steel grate.

FR
- Barbecue à gaz avec pierre volcanique réfractaire. 
- Bac récupérateur et tiroir situés à l’avant du barbecue. 
- Batterie de brûleurs tubulaires. 
- Robinets avec thermocouple de sécurité. 
- Grilles rainurées réglables en hauteur arrière. 
Modèles ELB: grille en acier bruni. - Modèles ELBI: grille en acier inoxydable.

Barbacoas de piedra volcánica
Lava stone grills - Grils à pierre volcanique
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ELBI-62GELB-62G



ES - Rejillas acanaladas regulables en altura trasera.
EN - Grooved grates adjustable in rear height.
FR - Grilles rainurées réglables en hauteur arrière.



 Vistas
Views - Vues

ELB-62GNELB-31GN

ELBI-62GNELBI-31GN

ELB-93GN

ELBI-93GN
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Modelo Medidas
exteriores

Superfície
útil

Kg Tipo de
rejilla

kW Kcal/h Medidas
Embalaje

m3 Kg
bruto

€

Inox
Inox
Inox

Pavon.
Blued
Bruni

ELB-31GN 30x50x31h 26x43 21 6,4 5.504 37x64x35h 0,08 23 1.050

ELB-62GN 60x50x31h 53x43 37 12,8 11.008 66x64x46 0,19 44 1.481

ELB-93GN 90x50x31h 79x43 54 19,2 16.512 96x64x48h 0,29 64 2.081

ELBI-31GN 30x50x31h 26x43 21 6,4 5.504 37x64x35h 0,08 23 1.101

ELBI-62GN 60x50x31h 53x43 37 12,8 11.008 66x64x46 0,19 44 1.582

ELBI-93GN 90x50x31h 79x43 54 19,2 16.512 96x64x48h 0,29 64 2.232

Useful
surface
Surface

utile

External
dimensions
Dimensions
extérieures

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Type of grill
Type de grille

 Características técnicas
Technical specifications - Caractéristiques techniques



 Conexión
Connection - Connexion
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 Gas 1/2’’

Butano - Propano - Natural

Butane - Propane - Natural Gas 

Butane - Propane - Gaz naturel
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ES
- Bandeja recolectora y cajón situados en el frontal.
3 acabados de placa: - ELP-N: placa en acero pavonado de 8 mm de grosor. - ELP-RN: placa 
de acero rectificado de 12 mm de grosor. - ELP-CN: placa de cromo duro de 12 mm de grosor.
Modelos de gas: Placa pavonada y rectificada van equipados con válvulas de gas con dos 
intensidades de calor y con termopar de seguridad. - Los modelos con placa de cromo duro 
se equipan con válvulas termostáticas con termopar de seguridad.
Modelos eléctricos: Resistencias blindadas en acero inxodiable Termostatos con conmuta-
dor de encendido.

EN
- Grease tray and drawer located at the front. 
3 plate finishes: - ELP-N: 8 mm thick blued steel plate. - ELP-RN: 12 mm thick polished steel 
plate. - ELP-CN: 12 mm thick hard chrome plate. 
Gas models: Models with blued and polished plates are equipped with gas valves with two 
heat settings and safety thermocouple. - Models with hard chrome plate are equipped with 
thermostatic valves and safety thermocouple. 
Electric models: Armoured heating elements in stainless steel. Thermostats with on/off switch.

FR
- Bac récupérateur et tiroir situés à l’avant. 
3 finitions de plaque: - ELP-N: plaque en acier bleui de 8 mm d’épaisseur. -ELP-RN: plaque 
en acier rectifié de 12 mm d’épaisseur. ELP-CN: plaque en chrome dur de 12 mm d’épaisseur. 
Modèles gaz: les modèles avec plaque en acier bleui et rectifié sont équipés de valves gaz 
avec deux intensités de chaleur et thermocouple de sécurité. - Les modèles avec plaque en 
chrome dur sont équipés de valves thermostatiques and safety thermocouple. 
Modèles électriques: résistances blindées en acier inoxydable. Thermostats avec 
interrupteur marche/arrêt.

Planchas
Griddles - Planchas

ELP-62EMN ELP-93GCN
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ES - Modelos cromados. Placa de 12mm de espesor.
EN - Chrome models. 12 mm thick plate.
FR - Modèles chromés. Plaque d’une épaisseur de 12 mm.



 Conexión
Connection - Connexion
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Modelo Medidas
Exteriores

Sup.
útil

Tipo de placa Kg kW Kcal/h Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

Cromo
Chrome
Chromé

Pavon.
Blued
Bruni

Rectif.
Rectified
Rectifié

 ELP-31GN 30x50x27,2h 28x43 18 3,3 2.580 37x64x35h 0,08 20 669

 ELP-62GN 60x50x27,2h 58x43 31 6,6 5.670 66x64x46h 0,19 38 897

 ELP-93GN 90x50x27,2h 88x43 45 9,9 8.514 96x64x48h 0,29 54 1.210

 ELP-31GRN 30x50x27,2h 28x43 20 3,3 2.580 37x64x35h 0,08 22 782

 ELP-62GRN 60x50x27,2h 58x43 36 6,6 5.670 66x64x46h 0,19 43 1.132

 ELP-93GRN 90x50x27,2h 88x43 53 9,9 8.514 96x64x48h 0,29 62 1.442

 ELP-31GCN 30x50x27,6h 28x43 20 3,3 2.580 37x64x35h 0,08 22 936

 ELP-62GCN 60x50x27,6h 58x43 36 6,6 5.670 66x64x46h 0,19 43 1.351

 ELP-93GCN 90x50x27,6h 88x43 53 9,9 8.514 96x64x48h 0,29 62 1.820

 ELP-31EMN 30x50x27,2h 28x43 19 2 - 37x64x35h 0,08 20 689

 ELP-62EMN 60x50x27,2h 58x43 34 4 - 66x64x46h 0,19 38 982

 ELP-93EMN 90x50x27,2h 88x43 49 6 - 96x64x48h 0,29 54 1.273

 ELP-31EMRN 30x50x27,2h 28x43 21 2 - 37x64x35h 0,08 22 802

 ELP-62EMRN 60x50x27,2h 58x43 39 4 - 66x64x46h 0,19 43 1.163

 ELP-93EMRN 90x50x27,2h 88x43 57 6 - 96x64x48h 0,29 62 1.504

 ELP-31EMCN 30x50x27,6h 28x43 21 2 - 37x64x35h 0,08 22 928

 ELP-62EMCN 60x50x27,6h 58x43 39 4 - 66x64x46h 0,19 43 1.372

 ELP-93EMCN 90x50x27,6h 88x43 57 6 - 96x64x48h 0,29 62 1.793

Useful
surface
Surface

utile

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage

Plate finish
Finition plate

 Características técnicas
Technical specifications - Caractéristiques techniques

 Gas 1/2’’

Butano - Propano - Natural

Butane - Propane - Natural Gas 

Butane - Propane - Gaz naturel

 Eléctrica.

Monofásico 230V 50/60Hz

Single-phase 230V 50/60Hz 

Monophasé 230V 50/60Hz



 Vistas
Views - Vues

ELP-62GN

ELP-62GCN

ELP-62EMRN

ELP-31GN

ELP-31GCN

ELP-31EMRN

ELP-62GRN

ELP-62EMN

ELP-62EMCN

ELP-31GRN

ELP-31EMN

ELP-31EMCN

ELP-93GN

ELP-93GCN

ELP-93EMRN

ELP-93GRN

ELP-93EMN

ELP-93EMCN
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ES
- Cabezal de resistencia de fácil extracción para facilitar la limpieza y mantenimiento.
- Resistencias blindadas en acero inoxidable.
- Termostatos de seguridad, contactor y microrruptor incorporados.
Modelos EMG: Disponen de grifos de vaciado.

EN
- Heating element head easily removable to facilitate cleaning and maintenance. 
- Armoured stainless steel heating elements. 
- Safety thermostats, contactor and microswitch incorporated. 
EMG models: equipped with drain taps.

FR
- Tête de résistance facilement extractible pour faciliter le nettoyage et la maintenance. 
- Résistances blindées en acier inoxydable. 
- Thermostats de sécurité, contacteur et microrupteur incorporés. 
Modèles EMG: équipés de robinets de vidange.

Freidoras eléctricas
Electric fryers - Friteuses électriques
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ELF-62EMG





 Vistas
Views - Vues

 Conexión
Connection - Connexion

ELF-62EMELF-31EM ELF-62EMGELF-31EMG
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 Características técnicas
Technical specifications - Caractéristiques techniques

Modelo Medidas
Exteriores

Medidas
Cesta

Capacidad Kg kW Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

ELF-31EM 30x50x26h 23,5x21x10h 8L 9,5 4,5 33x64x40h 0,08 11,5 749

ELF-62EM 60x50x26h (23,5x21x10h)x2 8L+8L 18 9 65x67x42h 0,18 21 1264

ELF-31EMG 30x50x26h 23,5x21x10h 8L 9,5 4,5 33x64x40h 0,08 11,5 853

ELF-62EMG 60x50x26h (23,5x21x10h)x2 8L+8L 18 9 65x67x42h 0,18 21 1.460

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Basket
dimensions
Dimensions

panier

Capacity
Capacité

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage

 Eléctrica.

Monofásico 230V 50/60Hz

Single-phase 230V 50/60Hz 

Monophasé 230V 50/60Hz





ES
La línea Eco-Line combina los elementos de cocción con módulos neutros en 
acero inoxidable que se integran perfectamente en el conjunto. Tanto en versión 
sobremostrador como bajomostrador, los elementos neutros completan la línea 
modular ofreciendo espacios limpios de preparación y almacenamiento para 
optimizar el proceso de trabajo.

EN
The Eco-Line range combines cooking elements with neutral stainless steel 
modules that integrate perfectly into the setup. Available in both countertop and 
undercounter versions, the neutral elements complete the modular line by providing 
clean preparation and storage spaces to optimize the workflow.

FR
La ligne Eco-Line associe les éléments de cuisson à des modules neutres en acier 
inoxydable qui s’intègrent parfaitement à l’ensemble. Disponibles en version à poser 
ou sous-comptoir, les éléments neutres complètent la ligne modulaire en offrant 
des espaces propres de préparation et de stockage afin d’optimiser le flux de travail.

Elementos neutros
General description - Description générale
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 Sobres de trabajo
Worktops - Plans de travail

ELN-4 ELN-3



ES 
- Mesas modulables con el conjunto superior.
- Altura del equipo de 96,5 cm. Patas regulables en altura.
- Opcional: Puertas, estantes y ruedas.

EN
- Modular tables compatible with the upper setup. 
- Equipment height: 96.5 cm. Adjustable feet. 
- Optional: Doors, shelves and castors.

FR
- Tables modulables compatibles avec l’ensemble supérieur. 
- Hauteur de l’équipement : 96,5 cm. Pieds réglables en hauteur. 
- En option: portes, étagères et roulettes.

Embellecedor lateral TOP 
TOP side finishing panel

Habillage latéral TOP

Embellecedor lateral 
Side finishing panel

Habillage latéral

Embellecedor trasero 
Rear finishing panel

Habillage arrière
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 Mesas
Cabinets - Meubles

 Embellecedores
Finishing panels - Habillages

ELM-12
+ (x3) PMFTP-40

ELM-80
+ (x2) PMFTP-40



 Características técnicas
Worktops - Plans de travail

Modelo Descripción Medidas
exteriores

Kg Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

ELN-3 Sobre de trabajo 30 cm 
Worktop 30 cm 

Plan de travail 30 cm

30x50x25,3h 5 37x64x35h 0,08 9 281

ELN-4 Sobre de trabajo 40 cm 
Worktop 40 cm 

Plan de travail 40 cm

40x50x25,3h 7 42x64x42h 0,11 12 384

ELN-6 Sobre de trabajo 60 cm 
Worktop 60 cm 

Plan de travail 60 cm

60x50x25,3h 9 66x64x35h 0,15 12 410

ELM-6N Mesa abierta 60 cm 
Open table 60 cm 

Table ouverte 60 cm

60x44x74h 13,5 68x56x12h 0,05 17,5 569

ELM-8N Mesa abierta 80 cm 
Open table 80 cm 

Table ouverte 80 cm

80x44x74h 15,5 98x56x12h 0,07 19,5 687

ELM-9N Mesa abierta 90 cm 
Open table 90 cm 

Table ouverte 90 cm

90x44x74h 17 98x56x12h 0,07 21 720

ELM-10N Mesa abierta 100 cm 
Open table 100 cm 

Table ouverte 100 cm

100x44x74h 19,5 128x56x12h 0,09 22,5 762

ELM-12N Mesa abierta 120 cm 
Open table 120 cm 

Table ouverte 120 cm

120x44x74h 21,5 128x56x12h 0,09 25,5 782

ELM-15N Mesa abierta 150 cm 
Open table 150 cm 

Table ouverte 150 cm

150x44x74h 24 158x56x12h 0,1 29 888

PELM-40 Puerta 40 cm 
Door 40 cm 
Porte 40 cm

40x65x1,5h 4 68,5x52x7h 0,02 4,7 213

PELM-50 Puerta 50 cm 
Door 50 cm 
Porte 50 cm

50x65x1,5h 4,9 68,5x52x7h 0,02 5,6 223

PELM-60 Puerta 60 cm 
Door 60 cm 
Porte 60 cm

60x65x1,5h 5,8 68,5x52x7h 0,02 6,5 251

RMEL Rueda 
Castor 

Roulette

8,2h 0,57 - - - 27

RMELF Rueda + freno 
Castor + brake 

Roulette + frein

8,2h 0,72 - - - 43

Z-ECT-6 Embellecedor trasero 60cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 199

External
dimensions
Dimensions
extérieures

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage



External
dimensions
Dimensions
extérieures

Packaging
dimensions
Dimensions
emballage

Modelo Descripción Medidas
exteriores

Kg Medidas
embalaje

m3 Kg
bruto

€

Z-ECT-8 Embellecedor trasero 80cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 201

Z-ECT-9 Embellecedor trasero 90cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 204

Z-ECT-10 Embellecedor trasero 100cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 207

Z-ECT-12 Embellecedor trasero 120cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 249

Z-ECT-15 Embellecedor trasero 150cm 
Rear finishing panel 

Habillage arrière

- - - - - 310

Z-ECLT Embellecedor lateral TOP 
TOP side finishing panel 

Habillage latéral TOP

- - - - - 50

Z-ECL Embellecedor lateral 
Side finishing panel 

Habillage latéral

- - - - - 74


